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Phase-contrast microscoop type * S °

A. Opstelling.

Het instrumentarium wordt bij voorkeur opgesteld in een
diffuus verlichte ruimte. De algemene verlichting moet
liefst niet al te sterk zijn, echter zullen normaal dag-
of kunstlicht over het al gemeen niet al te zeer hinderen.
Het microscoop wordt op de normale wijze voor het ge-
bruik opgesteld,

Tegen de voet van het microscoop wordt he : afstands-
schabloon met de daarvoor bestende uitsparingen geplaatst.
Wanneer het instrument voor het eerst gebruikt wordt,
moet de plaatsing van het lampje in de lantaren worden
gecontroleerd. Hiertoe wordt het schuifbuisje met het
lensje naar. voren van het lantarentje afgeschoven, waarna
het lampje vrij komt. Het wordt zo gedraaid., dat het
gloeilichaam horizontaal is. Daarna wordt het schuifbuisje
weer op zijn plaats geschoven. De juiste stand moet la-
ter worden ingesteld, gewoonlijk moet het buisje bijna
tot zijn uiterste stand worden ingeschoven.

De vaste pootjes van het lantarentje worden geplaatst
in de daarvoor bestemde gaatjes van het schabloon.

De opstelling is hiermee compleet.

B, Instelling van de belichting.

Het lampje wordt aangestoken.

Met de stelschroef wordt de helling van het lantarentje
zo ingesteld, dat het licht ongeveer midden op de spie-
gel van het microscoop valt. Dit kan zo nodig met een
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wit papiertje gecontroleerd worden.

tiet preparaat wordt op de objecttafel geplaatst en het
te gebruiken phase-contrast objectief wordt op zijn
plaats gedraaid.

Als oculair wordt voorlopig een met vergroting 10x in de
tubus geschoven.

tiet de grofbeweging wordt de tubus ongeveer op de juiste
hoogte gebracht.

Indien dit nog niet gebeurd was, wordt het ringdiafragma

in de stralengang gebracht. De iris van de condensor
wordt gecopend.

De spiegel wordt ongeveer in de juiste stand gedraaid.
waarna nmen in het microscoop kijkend de stand van de
spiegel verder instelt tot het gezichtsveld goed gelijk-
matig is verlicht. De Bertrandlens is hierbij uitgescha-
keld.

Het zal nu meestal wel mogelijk zijn op het preparaat in
te stellen.

De Bertrandlens wordt ingeschakeld. Men ziet dan in het
oculair de opening van het objectief met de phasering en
het beeld van het ringdiafragma.

Met de justeerschroeven wordt het beeld van het ringdia-
fragma op de phasering gebracht.

Het zal over het algemeen nodig zijn de hoogte van de
condensor in te stellen tot het doorgelaten licht zo
intensief mogelijk is. Daarna wordt met de stelschroef

van het lantarentje de helling bijgeregeld tot de ver-
lichting van de ring geheel gelijkmatig is.

De Bertrandlens wordt uitgeschakeld en de waarneming kan
beginnen. Wanneer de verlichting van het gezichtsveld
niet meer voldoende gelijkmatig is. wordt dit door draai-
en van de spiegel bijgeregeld. waarna de instellingen
10e en 1le worden herhaald. Eventueel kan bijregelen van
het lensje van de lantaren noodzakelijk zijn.
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C. Waarnemingen in gewoon doorvallend licht.

Voor deze waarnemingen kan ieder objectief zonder phase-
ring dienen. Verder is ook het objectief 90% met phase-
ring hiervoor bruikbaar. Het objectief 40X voor phase-
contrast is voor deze waarnemingen niet geschikt en noet
dus tegen een objectief zonder phasering worden verwis-
seld.

Het ringdiafragma wordt uit de diafragmadrager genomen
en vervangen door een matglas.

Het gewenste objectief wordt op zijn plaats gebracht.
De waarneming kan beginnen; voor het regelen van de be-
lichting wordt uitsluitend gebruik gemaakt van de iris
van de condensor-

Wanneer men weer wil overgaan op phase-contrast wordt
de iris van de condensor geheel geopend. het matglas
verwisseld tegen het ringdiafragma en heft phase-contrast-
objectief in de stralengang gebracht. Hierna wordt vol-
gens de onder B beschreven methode de stralengang inge-
steld. Over het algemeen zal daarbij slechts zeer weinig
aan de verlichting bijgeregeld moeten worden. zodat de
waarneming zeer snel kan worden voortgezet.

OPMERKINGEN

Bij een zwak absorberende phasering is het soms moeilijk
de instelling B, 10 te controleren. Dit gaat veel beter
als men een matglaasje of dun wit papier voor het lanta-
rentje houdt.

De Bertrandlens wordt in de stralengang gebracht door
draaien aan het knopje rechts van de tubus. Dit heeft
vier standen, bij een is ingesteld voor het objectief
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40x, bij de volgende stand is de lens uitgeschakeld en
gaat het licht ongehinderd door, bij de daarop. volgende
stand is ingesteld voor het objectief 90x en bij delaat-
ste stand gaat het lieht weer ongehinderd door. De in-
stellingen gelden voor normale ogen bij ieder oculair,
Voor sterk afwijkende ogen bevelen wij aan een oculair
met instelbare ooglens te gebruiken bij het justeren van
de stralengang. Globale contrSle tijdens de waarneming
kan vrijwel met ieder oculair plaatsvinden.

Inzetten van een nieuw lampje.

Hiervoor gaat men te werk als beschreven onder A,4. Als
het lampje vrij is, wordt door draaien de stand gevonden
waarbij de lamp uit de bajonet geschoven kan worden, De
nieuwe lamp wordt er dan ingezet en gedraaid tot het
gloeilichaam horizontaal is. Het verdient aanbeveling,
de ballon van de lamp goed te reinigen. Hierna wordt
volgens de onder A en B gegeven voorschriften verder ge-
werkt.,

Zeist, Maart 1951.




